INSTALLATION

Place the mounting holes of the floor tubes on the main body,
tighten the screws with the Allen key.
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Screws Tools

Floor tubes
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Main body

EXPAND/COLLAPSE
| 1. Pull the stabilizer arm slightly backwards
Raise the stabilizer arm Keep your fingers away from the 2. Then pull the safety pin;
until it stops with a slight click hinigs psilits whenippshing o | b 3. Slowly lower the stabilizer arm

closing the stand

USAGE

IMPORTANT NOTE

' ~ Rear wheel ~ ‘ . Front wheel

Make sure the position of the wheel is correct.

Handleiding

3000736-8720572207363 fiets standaard pro zwart

PRODUCTSPECIFICATIES

Toepassing: 20" ~ 27,5" fietsen

Productafmetingen (LxBxH)

Maximale bandbreedte van bandenhouder: 50 mm  40736,5%45 cm (open)
40*45,5*7,5 cm (gevouwen)

Maximale bandbreedte van houders: 100 mm

Produced and imported by: 4goodz BV, Vendelier 61 A, 3905PD
Veenendaal, Netherlands. info@4goodz.nl



INSTALLATIE

Plaats de montagegaten van de vloerbuizen op hoofdgedeelte,
draai de schroeven met de inbussleutel.
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1A

Schroeven

3000736-8720572207363 bicycle standard pro black

Gereedschap

Hoofdgedeelte

UITKLAPPEN/INKLAPPEN

Breng de stabilisatorarm omhoog

((Tip TREKKEN
totdat deze met een lichte klik stopt

Houd uw vingers uit de buurt |
van de scharnierpunten |

wanneer u de standaard open
of dicht klapt | 2. Trek vervolgens aan de veiligheidspin;

1. Trek de stabilisatorarm iets naar achteren

3. Laat de stabilisatorarm langzaam zakken

Sluiten

GEBRUIK

BELANGRIJKE NOTITIE

r—i Achterwiel ~ i
e PRODUCT SPECIFICATIONS

Application: 20" ~ 27.5" bicycles Product dimensions

Maximum tire holder width: 50 mm (LxWxH): 40*36.5*45 cm
(open) 40*45.5*7.5 cm (folded)

Maximum bandwidth of holders: 100 mm

Produced and imported by: 4goodz BV, Vendelier 61 A, 3905PD
Veenendaal, Netherlands. info@4goodz.nl 7



INSTALLATION

Platzieren Sie die Befestigungsldcher der Bodenrohre am Hauptkorper
und ziehen Sie die Schrauben mit dem Inbusschlussel fest.

1A
1A

Bodenrohre
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(" Tipp .
Heben Sie den Stabilisatorarm |
an, bis er mit einem leichten

Klicken stoppt

‘ Halten Sie beim Offnen oder

l

Schlieften des Standers Ihre Finger |

J '/ 3. Senken Sie den Stabilisatorarm langsam ab.

von den Scharnierpunkten fern

SchlieBen

VERWENDUNG

Hinterrad

r- WICHTIGER HINWEIS

/3 Vorderrad

Stellen Sie sicher, dass die Position des Rades korrekt ist.

3000736-8720572207363 vélo standard pro noir

SPECIFICATIONS DU PRODUIT

Application : vélos de 20" a 27,5".
Largeur maximale du support de pneu : 50 mm

Dimensions du produit (LxIxH)
40*36,5*45 cm (ouvert)
40*45,5*7,5 cm (plié)

Bande passante maximale des supports : 100 mm

Produced and imported by: 4goodz BV, Vendelier 61 A, 3905PD
Veenendaal, Netherlands. info@4goodz.nl



INSTALLATION

Placez les trous de montage des tubes de sol sur le corps principal,
serrez les vis avec la clé Allen.

1A
1A

Des vis Outils

Corps principal

Agrandir/Réduire

("Astuce "\ s TIRER

Relevez le bras stabilisateur
jusqu'a ce qu'il s'arréte avec
un léger clic

points de chami 1. Tirez légérement le bras stabilisateur

vers larriére
2. Tirez ensuite sur la goupille de sécurité ;
3. Abaissez lentement le bras stabilisateur.

ou de la fermeture du support

‘ |
\ J

Fermer

Ouvrir

Roue arriére h——f /3 Roueavant

JE_'E 1= Y=! - Y -

Assurez-vous que la position de la roue est correcte.

3000736-8720572207363 Fahrrad Standard Pro schwarz

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Anwendung: 20" ~ 27,5" Fahrrader
Maximale Reifenhalterbreite: 50 mm

Produktabmessungen
(LxBxH): 40*36,5*45 cm
(geoffnet) 40*45,5*7,5 cm (gefaltet)

Maximale Bandbreite der Halter: 100 mm

Produced and imported by: 4goodz BV, Vendelier 61 A, 3905PD
Veenendaal, Netherlands. info@4goodz.nl



